BONIFIZIERUNGSKONSORTIUM

»VINSCHGAU“
39028 Schlanders — ZerminigerstraRe 12

747, CONSORZIO DI BONIFICA
' _ ,VALLE VENOSTA"
\ 39028 Silandro — Via Zerminiger 12

Beschlussniederschrift des Deliberazione del consiglio
Verwaltungsrates d’amministrazione
Nr. 25/2026
Sitzung vom 10.09.2026-18:00 Uhr Seduta del
Im Sinne des Art. 8 Absatz 5 der Ai sensi dell’art. 8.5 dello statuto consorziale,
Konsortialstatuten, genehmigt mit Dekret des approvato con decreto del assessore
Landesrates Nr. 164/31.4 vom 22.03.2011, provinciale n. 164/31.4 del 22.03.2011,
wurden fir heute die Mitglieder des vennero convocati per oggi, i membri del
Verwaltungsrates im  Sitzungssaal des consiglio d’amministrazione, nella sala delle
Konsortiums einberufen. riunioni.
Anwesend
Presenti

Wellenzohn Paul X Prasident/presidente
Gurschler Thomas X Vizeprasident/vicepresidente
Plack Thomas Mitglied/membro
Trafoier Armin X Mitglied/membro
Hauser Peter Paul X Mitglied/membro
Hauser Andreas X Mitglied/membro
Strobl Stefan X Mitglied/membro
Bernhart Giinther X Rechn.Priifer. /revisore
Im Beisein und mit Unterstitzung des Con l'intervento e I'opera del Segretario signor
Schriftfiihrers, Herrn Gottfried Niedermair Gottfried Niedermair
Nach Feststellung der Beschlussfiahigkeit Riconosciuto legale il numero degli intervenuti,
tbernimmt Herr Paul Wellenzohn in seiner il signor Paul Wellenzohn nella sua qualita di
Eigenschaft als Prasident des presidente del consorzio di bonifica, assume la
Bonifizierungskonsortiums den Vorsitz. Nach presidenza. Dichiarata aperta la seduta si passa
erfolgter Eroffnung der Sitzung wird folgender al trattamento del seguente oggetto:
Tagesordnungspunkt behandelt:
Genehmigung der Wahlerlisten fiir die Approvazione delle liste elettorali per le

Wahlen des Delegiertenrates 2026 elezioni consortili 2026
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DER VERWALTUNGSRAT

Vorausgeschickt, dass die letzten Wahlen
des Konsortialrates im Jahre 2021
durchgefiihrt wurden und dass laut Art. 5
der Statuten des Bonifizierungskonsortiums
»Vinschgau” die Vollversammlung zur Wahl
des neuen Delegiertenrates alle 5 Jahre in
ordentlicher Sitzung stattfinden muss;

In  Erwagung, dass die Wahlen des
Delegiertenrates aufgrund der
Beschlussfassung vom 16. Juli 2026, am 25.
Oktober 2026 abgehalten werden und dass
dazu laut Statuten des Bonifizierungs-
konsortiums ,Vinschgau“ die Wahlerlisten
erstellt werden und zur Einsicht im Biiro des
Bonifizierungskonsortiums »Vinschgau®
aufliegen;

Nach Einsichtnahme in das Landesgesetz
vom 28. September 2009, Nr. 5;

Nach Einsichtnahme in die Art. 6, 7 und 8
der Statuten des Bonifizierungskonsortiums
»Vinschgau”;

In Erwiagung, dass die Erstellung der
Wahlerlisten gemdR Art. 6, Abs. 13 und
deren Genehmigung gemaR Art 9, Abs. 2,
Buchst. u) in die Kompetenz des
Verwaltungsrates fillt;

Nach Einsichtnahme in die aktualisierten
Whibhlerlisten fur die Wabhl des
Delegiertenrates 2026;

BESCHLUSS
DELIBERAZIONE

des Verwaltungsrates
del Consiglio di Amministrazione

IL CONSIGLIO
D’AMMINISTRAZIONE

Premesso, che le ultime elezioni del
consiglio dei delegati hanno avuto luogo nel
2021 e che, secondo l'art. 5 dello Statuto
del Consorzio di bonifica “Valle Venosta”,
I'assemblea  generale deve  essere
convocata in seduta ordinaria ogni 5 anni
per la elezione del Consiglio dei Delegati;

Considerato che in base alla deliberazione
assunta in data 16 luglio 2026, I'assemblea
€ convocata per il 25 ottobre 2026 e che in
base allo Statuto del Consorzio di bonifica
“Valle  Venosta” dovranno  essere
predisposte le liste elettorali che rimangono
depositate per la presa in visione presso la
sede del Consorzio stesso;

Vista la legge provinciale del 28 settembre
2009, n. 5;

Visti gli artt. 6, 7 e 8 dello Statuto del
Consorzio di bonifica ,Valle Venosta

Considerato che la compilazione delle liste
elettorali ai sensi dell’art. 6, co. 13, e la loro
approvazione ai sensi dell’art. 9, co. 2, lett.
u), rientrano nelle competenze del
Consiglio di Amministrazione;

viste le liste elettorali aggiornate per la
elezione del Consiglio dei Delegati 2026;
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beschlieRt einstimmig

1. Die Wihlerlisten fiir die Wahl des
Delegiertenrates 2026 in der
abgefassten Form zu genehmigen.

2. Diesen Beschluss, sowie die
Wabhlerlisten im  Biiro des
Bonifizierungskonsortiums
»Vinschgau” zur Einsicht zur
Verfligung zu stellen.

3. Die Kundmachung zur Wahl des
Delegiertenrates an der
Anschlagetafel des Konsortiums
und in den Gemeinden des
Einzugsgebietes fiir mindestens
15 Tage zu verdffentlichen.
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BESCHLUSS des Verwaltungsrates

DELIBERAZIONE del Consiglio di Amministrazione
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delibera ad unanimita

1. Di approvare nella forma attuale
le liste elettorali per la elezione
del Consiglio dei Delegati 2026.

2. Di depositare la presente

deliberazione con le

elettorali presso la sede del

Consorzio di bonifica

Venosta” per una presa

visione.

3. Di pubblicare lavviso relativo
all'elezione del Consiglio dei
Delegati all'albo consortile e

presso i comuni

comprensorio per un periodo

minimo di 15 giorni.

- DER PRASIDENT -
-IL PRESIDENTE-
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Der vorliegende Beschluss wird an der
Anschlagtafel des Konsortiums, gemaR Art. 16
der Statuten, veréffentlicht.

Gegen die vorliegende Beschlussfassung kann
im Sinne des Art. 13 - Absatz 3 - des L.G. 5/2009
innerhalb 30 Tagen ab Verd&ffentlichung an der
Amtstafel beim Delegiertenrat des Konsortiums
Beschwerde eingereicht werden.

il presente Atto viene pubblicato all’albo
consortile, ai sensi dell’art. 16 dello Statuto.

Contro la presente deliberazione & ammesso
ricorso al Consiglio dei Delegati del Consorzio
entro 30 giorni dalla data di pubblicazione
all’'albo, ai sensi dell’art. 13 - comma 3 - della
L.P. 5/2009.

Der Direktor/il direttore
Gottfried Niedermair
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des Verwaltungsrates
del Consiglio di Amministrazione
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